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I. ZAGADNIENIA POLITYKI ZAGRANICZNEJ, 


Ferro Aida ai o stosunkach E DOTWĘ WA 
"Lietuvos Aidas" Nr.117 z 27.V,32 r.Art.p.t, "Rokowania z Łotwą" .Stresz- 
czenie: ry 


Idea Scistej współpracy pañstw nedbaltyckich miata i ma sporo دمع‎ 
recych zwolenników. W Komie, Rydze i Tallinie istnieją towarzystwa ` 
litewsko-łotewskie, litewsio-estońskie, łotewsko-litewskie, estońsko-1i- 
tewskie, łotewsko-estońskie, estońsko-iotewskie, które wiele robią, zwo- 
żują corocznie liczne kongresy, ogłaszają rezolucje zbliżenia i jednoś- 
Cl i różnemi srosobami starają się spopularyzować ideę jedności. Zrozu- 
miałą jest jednak rzeczą, Ze zbliżenie i ścisła współpraca między paris 
Stwami i narodami winne się opierać na wspólnocie takich czy innych in- 
teresów. Gdzie wspólnoty takiej niema, lub gdzie nie daje się ona urze- 
Czywistnić, tam zbliżenie, zwłaszcza zaś współpraca trudna jest do osią/-- 
niecia. O wspólnocie polityczno-gospodarczych interesów państw nadbaz- 
tyckich dużo mówiono i pisano. Niema potrzeby tego wszystkiego powta- * 
rzać, Niestety realizacja współpracy posuwa się ogromnie ciężko. 

Estończycy i Łotysze w początkach swego niepodległego istnienia 
zdecydowani byli zmierzać do unji gospodarczej przez zniesienie przede- 
WSzystkiem ganic celnych. W 1923 czy 24 r.zostal podpisany traktat,na™ 
Mocy którego wciągu 5 lat miata być zrealizowana unja celna między obu 

rajami. Na papierze wszystko się odbywato gładko. Gdy jednak wypadło - 
zrealizować to, co było na papierze,znalazło sie bardzo viele przegz- 
Od. Obecnie w 8 lat pó podpisaniu traktatu unji celnej między Estonją 
Lotwą niema i niewiadomo kiedy będzie: X 
1 Wprawdzie niedawno znowu sięukładano i jeżeli wierzyć prasie ,uło- 
‘Ono się nietylko wróżnych sprawach handlowych, lecz nakreślóńo rómiez 
SES: po której ma się dążyć do realizacji unji celńej. Niestety,do- — 
wiadczenie przeszłości nie pozwala otrząsnąć się z pesymizmu nawet w 
STR do tego howego planu. Szczerze życzyć należy, by plan ten się 
w 2 : 
Stosunki handlowe miedzy Litwa a Lotwa byly dosvé ozywione .Lotwa 
Caty czas zajmoważa w litewskim handlu zagranicznym trzecie miejsce 
PO Niemczech i W.Brytanji, Długi czas obywa”a się Litwa bez traktatu | 
Andlowego. W 1925 r.podpisano ugodę, opartą na zasadzie największego. 
Przywilejowania. Wreszcie w 1930 r.podpisano dłuższy pakt handlowy Å 
& 2 lata. Jednoczeénie Gzimą ironja losu obrót handlowy z Łotwą za- ` 
22921 się zmniejszać. W 1929 r. eksport litewski do Łotwy wyniósł 30,4 
“ilj.1t., w 1950 r. spadł na 22,8 milj.lt., w 1931 spadł na 15,1 m.it, 
= W ubiegłym roku Łotwa nietylko podniosła cła, lecz wprowadziła ` 
a, miez bardzo ciężkie ograniczenia importowe: zakaz wywożenia pienię*: 
ZY zagranicę i kontyngenty. 1 
> Dzisiaj, gdy sie snrzeda towary do Lotwy, trzeba catemi Diesia- 
> mi oczekiwać na „leniadze. Dla handlu jest to rzecz nie do zniesie-. 
h a. Łotewski importer, pragnąc importować musi kupować walutę obcą. 
gg del walutami obcemi jest kontrolowany i bardzo ograniczony. Nie 
Tzymując waluty, kwpiec łotewski nie może jechać na Litwę dla zakupu, 
wad może importować. Obok ograniczeń pieniężno-walutowych, Łotysze wpro- 
m zili kontyngenty importowe. Jest to rzecz jeszcze gorsza niż ogra- k 
a walutowe, gdyż pregnąc importować towary do Łotwy trzeba otrzy” 
Sa za kazdym razem specjalne zezwolenia. Zezwolenia te zaś wydaje " 
€ Z wielkim trudem. Jasną jest rzeczą, że tego rodzaju środki musia- 
bardzo ujemnie się odbić na eksporcie litewskim do Łotwy. | 
K Mimo, àe w roku ubiegłym eksport litewski do Łotwy wyniósł za- ` 
"le połowę Sumy eksportu z 1929 r., lecz mimo to w styczniu r.ub. 
ty Portowała Litwa do Łotwy na sume 1.786 tys.1t. Tymczasem w r.b. w 
samym miesiącu eksnortowata Litwa do Łotwy zaledwie za 283 tys. 
i In. słowy w r.b. eksport do Łotwy spadł sześciokrotnie w porówna 
Š 2 r.ub., zaś dwunastokrotnie w voróvnaniu z 1929 r, Oto są wyniki 
Sraniczeń walutowych. ; 
Post Tego rodzaju Srodki zastosowane przez Lotwe obróciły w niwecz 
Dowaanoyienia traktatu z 1930 r.Możnaby było milezeć o ile Litwa postę 
b aby w podobny sposób w stosunku do Łotwy. Wtedy oba kraje kroczyły- 
So Politycznej izolacji jecnakowo. Jednak tak nie jest. Litwa nie ' 
og icza ani wysyłania pieniędzy ani handlu walutami, jak również nie 
d de Systemu kontyngentów. In.słowy Litwa przestrzega traktatu han- 
praktgo z 1950 r., zag Lotwa, acz formalnie od traktatu nie odstąpiła, 
yeznie dziatanie jego zawiesiła, 
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Zakaz eksportu pieniedzy ma jeszcze jedną bardzo bolesne na-, 
Stepstwo, mianowicie strata zarobków robotników litewskich na Łotwie. 
Znany jest wypadek skonfiskowania pewnej służącej Litwincd uciułuna- 
nych przez nią w czasie kilkuletniej służby 900-set łatów, które chcih= 
ła przewieźć do Ojczyzny, 

Jest rzeczą zrozumiałą, że rząd łotewski czyni to wszystko nie 
ze złej woli, á pod naciskiem . kryzysu gospodarczego. Nalezy przeto 
szukać "vjścia, którebv nie było jednostronhe i któreby dało się pray 
jąć w obu krajach, Spodziewać się należy, że wysiłki delegacji litew- 
skiej, która się właśnie udała do Rygi, znajdą odpowiednie poparcie 
strony łotewskiej i doprowadzą do pomyślnego wyniku, 


tos Wiki. Had Bart y 1]em W Uj ee tue Z 2 6 He 
ka parlamentu an @telski-ego Bossöna. 
"Lietuvos Aidas" Nr.117 š 27.V.52.Art.p.t."Bossom o państwach nadbaz- 
tyckich", Stresżczehie: ae SÉ: : 


Jak podaje Elte, członek parlamentu angielskiego Bossom przesłał 
redaktorowi "Times! list, w którym proponuje W.Brytanji rozwój sto-' 
Sunków handlowych z państwami nadbałtyckiemi. W liście swym Bossom m, 
in.oświadczył, że trzy państwa nadbałtyckie Łotwa, Litwa i Estonja są 
pod pe'mym względem tworami Anglji i jej wychowankami. Państwa te ` 
powstały po wielkiej wojnie, jako jej skutek. W ciągu ostatnich 13-tu 
lat traktat wersalski niejednokrotnie był ostro krytykowany. Jednak 
wytwór traktatu wersalskiego - państwa nadbałtyckie nie zawiodły na- 
dziei tych, którzy traktat opracowywali. Stałość, postęp i zaufanie : 
do siebie tvch państw, siłą rzeczy obala teorję, jakoby w 1918 i 19 ` 
Ts wszyscy mężowie stanu powarjowali. 

Wielka Brytanja jedna z pierwszych uznała suwerenność i nieza- 
Wisłość nowopowstałych państw nadbałtyckich i pozdrowiła je z powodu 
Przyjęcia do Ligi Narodów. W.Brytanja państwom tym dopomogła finanso- 
Wo i politycznie. Sam Bossom ma miłych znajomych między oficjalnymi 
reprezentantami i prywatnymi obywatelami wszystkich trzech republik 
nadbałtyckich i może śmiało orzec, że wszystkie państwa nadbałtyckie: 
$4 względem Y.Brytanji i narodu brytyjskiego przyjaźnie ustosunkowane, 
Państwa nadbałtyckie podobnież jak Danja chciałyby, aby handel ich z` 

-Brytanja był mniej jednostronny, a przez to trwalszy. Państwa nad- 

attyckie pragną ściślejszej współpracy kulturalnej. Rozpatrują one 
Sprawę używania języka angielskiego, jako drugiego języka. Państwa nad- 

ałtyckie gorąco witają każdy wysiłek w kierunku stworzenia nowych ` 
Więzów językowych, handlowvch i osobistych= : 

6 miljonów ludzi, zamieszkalych w Litvie, Łotwie i Estonji,ludzi 
oszczędnych, pracowitvch i niezwykle trzeźwych posuneto się znacznie ' 
Po drodze, prowadzacej do stworzenia wzorowych republik ze zbilansowa- 
demi budżetami, po drodze racjonalnego rozwoju rolnictwa i przemysłu, 
żeglugi i nieagresywnej lecz mocnej świadomości państwowej, Ë 
* 7 Wzorem Denji poczwmaja one rozumieć, jak niepemy jest handel, 
sp bÓrym eksport tak bardzo przewyższa import. Zdaniem Bossoma, pań- 

9 wa nadałtyckie stanowią dobry rynek dla towarów i produktów angiel- 
kich, W.Brytanja mogłaby zwłaszcza eksportować do państw nadbałtyc- 
Taa maszyny rolnicze, tkaniny, węgiel kamienny a zwłaszcza śledzie, 

3 ecnie paústwa nadbaityckie importuja do W.Brvtanji za 11 Mi sto 2 
aE eksportuja za 2.200 tys.f.st. Róznice te chca wyrównać same pań- 

Wa nadbałtyckie. Chętnie one przyjęłyby angielskich komiwójażerów 
n gen tów. i skorzystałyby z każdej okazji zapoznania się z wyrobami 
syg glskimi. Wielką rolę może odegrać w tem wystawa przemysłu angiel- 
Cz. 80» Jaka ma być otwarta w Kopenhadze. Tę wystawę w całości lub w 
Ang] ei przenieść do Kowna, Rygi czy Tallina - oto wielka okazja dla 
y ytków. Być może, że nie dałaby sie ona wprawdzie zrealizować.Angli- 
Stwa H jednak odpowiednio rozreklanowaé wystawę kopenhaską w pań- 

Do ch nadbałtyckich. Każda jednostka na Litwie, Łotwie czy Estonji 
nna wiedzieć o tem, że w Kopenhadze odbywa się wielka wystawa. Musi 
zwą też udzielić ulg i pozwolić tysiącom osób z Litwy, Łotwy i Estonji 
edzié wzmiankowaną wvstawe. 2 
dyń ， post scriptum do swego listu Bossm oświadcza, że w pismach lon- 
WS to ich zamieszczony został telegram z Kowna ze skrótem artykułu 
Zach nego jednego z najpowazniejszych pism kowieńskich. W artykule tym 
8 hg „a€ importerów litewskich do czynienia zakupów w W.Brytanji, 
Owiącej najważniejszy rynek dla eksportu litewskiego. 
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Na list Bossoma odezwał sie na łamach "Timesa" przedstawiciel 
litewski w Londynie p.Sidzikauskas i łotewski konsul generalny tamíe, 
P.Sidzikauskas konstatuje w swym liście, że p.Bossom całkiem słusznie 
iterpretuje nastroje, panujące obecnie wśród kupców i przemysłowców 
litewskich i odźwierciadlające chęć ściślejszego zbliżenia ekonomicz- 
nego z W.Brytanją. Dużo pozostaje do zrobienia w tym kierunku, lecz: 
odkąd W.Brytanja zrzekła się standartu złota, importerzy litewscy oka- 
zują weiąż wzrastającą skłonność do zakupu angielskich towarów. Odby- 
wają się rokowania z firmami angielskiemi w sprawie urządzenia stacyj 
automatycznych w Kommie, Kłajpedzie i innych miastach. Do Anglji wy- 
Stano delegację w sprawie zakupu aparatury do Radjostacji kowieńskiej. 
Pozatem przedstawiciel M-stwa Komunikacji przybędzie "krótce do Anglji 
dla zakupu węgla kamiennego przez czynniki litewskie w Anglji. W tych 
dniach spółka lite rska zakupiła dwa statki angielskie. Pozatem od cza- 
su do czasu zakunuje się rasową nierogacizne angielską 7 znacznych 
ilościach. 

P.Sidzikauskas całkowicie przytakuje projektowi p.Bossoma zapo- 
znania się kupców litewskich z firmami angielskiemi za pośrednictwem 
kopenhaskiej wystawy. O ile kupcy litewscy przekonają się o wyższej ` 
jakości angielskich towarów i o dostępności cen, to eksport W.Brytan- 
ji do Litwy wzrósłby niezwłocznie. I 

Rząd litewski dokłada wszelkich starań, by zbliżyć się ekonomicz- 
nie i kulturalnie z W.Brytanją. 


Kry 1 ka, 


Dokoła rokowań Łotewsko-litewskich. 
"Dzień Kowieński" /Nr.117/: Jak podaje Elta, obecny stan litewsko-ło- 
tewsl:ich rokowań handlowych przedstawia sie pomyślniej niż w pierwszych. 
dniach. 25 maja Łotysze doręczyli delegacji litewskiej swój projekt . 

w Sprawie uregulowania omawianych zagadnień. W kołach obu delegacyj $ 
oświadcza się, że iż rokowania doprowadzą do porozumienia. 


Sprawa rokowań litewsko-belgijskich. 
Jak podają "Lietuvos Zinios" /Nr.118/, rokowania litevsko-belgijskie 
W sprawie zakupu przez Belgje materjału leśnego wzamian za szyny kole- 
jowe nie zapowiadają się pomyślnie ze względu na uciążliwe warunki, 
stawiane przez Belgów. 


Radjo kowieńskie o Wilnie ./In.24.V.32 r."Ucie- 
miężone Wilno".w jęz.litewskim/. Jeden z prelegentów Zw.Wyzw. Wilna 
mówił na temat wypadków majowych. Cytując wystąpienia "Vilniaus Ryto- 
Jus", prelegent stwierdził, iż w r.b. nikt w Polsce nie obchodził rogz- 
nicy przewrotu majowego. Omawiajac stosunki społeczne w Polsce, pre-" 
legent zaznaczy1, ze Polska nie posiada prawdziwej demokracji. Mogtor 
y się zdawać, ze np.członkowie "Klubu Włóczęgów" w Wilnie, tacy, jak 
Testis i in. są demokratami przychylnie nastrojonymi względem Litwy. 
rzeczywistości jednak wszystko to są pseudo demokraci, którzy na + 
Sruncie uczuć nacjonalistycznych zawsze pozostaną zaborcami. SÉ 


Spr.awa zwolnieńia Pleczk a j t i s a "Lietuvos 
Zinios" /Nr.117/: Dn.20 maja r.b. włacze niemieckie uwolniły z wiezie+ 
nia lit,emigranta politycznego Heronima Pleczkajtisa. Chwilowo Plecz- 
kajtis zamieszkał w Berlinie. 

Jak wiadomo, Pleczkajtis odsiadywał kare za nielegalne przekroż; 
czenie granicy niemieckiej, oraz za przychwytanie go z bronią i matepe 
Jatami wybuchowemi. : 


prawa Lit.-belgijokiej konwencji k o.h- 
= yljacyjno-arbitraż owe j ."Lietuvos Zinios"/117/: 
tych dniach p.Klimas udał sie do Brukseli w celu dokonania wymiany - 
okumen tów ratyfikacvjnych lit.,belgijskiej konwencji konsyljacyjno- 
arbitrażowej. 
Konwencja ta została zawarta dn.24.IX.30 r. w Genewie. Pozatem 
P.Klimas zamierza nawiązać z władzami belgijskiemi pertraktacje w ` 
Sprawie zwiększenia kontyngentów. 


